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I[TPOCOJUYECKAA BAPUATUBHOCTD
PEYEBBIX MTHTEHCUDOHUKATOPOB
B AHI'JIMMCKOM YCTHOM BbICKA3bIBAHHUHU

HsyueHne npencTaBICHHOCTH YCUJIMTENBbHBIX HAPEUMil PA3IU4YHON 4YacCTEPEedHON codve-
Ta€MOCTH B AQHIMNIMHCKUX XYIOXECTBEHHBIX NPOU3BENCHUSX, 4 TAaKK€ B CTHUIMCTHUYECKU pPa3-
JUYHBIX cpepax yCTHON peueBOil KOMMYHHKALIUH MTO3BOJIIIO YCTAHOBUTDH YCTONYNBBIE TEHICH-
UM KaKk B cnenuduke HX JEKCHKO-CEMAaHTHUECKOW AMCTPHOYTUBHOCTH, TaK M CTENEHU
NPOSIBJICHUS] UX TNPOCOJUYECKOW BAPHMATHBHOCTH B Pa3IMYHBIX cepax pedeBoro OOLICHHUS.
Ucnonp3oBanne Hapeuni-MHTEHCHU(YUKATOPOB CTHIIMCTHYECKH MAPKHPOBAHO U 3AKIFOUAETCS
B PA3JIMYHON PEKKYPEHTHOCTU MX YaCTEPEUHOH COYETaeMOCTH, IUamna3oHe (QyHKIHMOHUPOBAHUS
cTeneHeil ux (ppazoBOi CIOTOBBIACICHHOCTH MPH MX Pa3HOW MO3WIMH BO (pase. Jlekcuueckne
HapeuHs-MHTEHCU(PHUKATOPBI B CTPYKType (paszbl He SBISAIOTCS aOCOMFOTHBIMH HHIUKATOPAMHU
MOBBIIIEHHS] €€ SKCIPECCUBHOCTH B yCTHOHW peun. Hanbonee KOHCTAaHTHBIM NPUEMOM HHTEp-
nperarmyu HHOOPMATHUBHON CONEPIKATENbHOCTH U MParMaTHYeCKOH MapKUPOBAHHOCTH (pasbl
ABJISIETCA M30MPATENbHBIA XapaKkTep SKCIUIMKAIMKU CTENeHW aKLUEHTHOH M TOHAJIbHOW NMPOMH-
HAHTHOCTHU KaK CMEXKHBIX C HApEUNeM-UHTEHCU(UKATOPOM JIEKCEM, TaK U MOBBILICHUE TIPOCOAH-
YEeCKOH 3KCIPECCUBHOCTH (PYHKIIMOHAIBHBIX €IUHUL] TPOCOJUIECKON CTPYKTYpe (passl.

Knioueswie cnoea: Hapeune;, THTEHCHU(PHUKATOP; YacTepeuHasi COUETaeMOCTh; TUCTPUOYIIHS,
CTWJIb PE€YH; MPOCOANYECKAs CTPYKTYpa, IPOMUHAHTHOCTD, 3KCIIPECCUBHOCTD.
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PROSODIC VARIABILITY OF SPEECH INTENSIFIERS
IN AN ENGLISH ORAL UTTERANCE

The study of the implementation of amplifying adverbs of various partial compatibility in
English works of fiction, public, everyday and casual communicative spheres of oral speech
implementation allowed us to establish stable trends both in the nature of the correlation
of lexico-semantic and prosodic means, and the degree of their manifestation in various spheres
of speech communication. The use of intensifier adverbs is stylistically marked and consists in
the different recurrence of their partial compatibility, the range of degrees of phrasal syllabicity
in their different phrasal position. The inclusion of lexical adverbs-intensifiers in the structure
of a phrase is not an absolute way to increase its expressiveness. The most constant method
of socio-cultural interpretation of informative and pragmatic meaningfulness of a phrase is the
nature of prosodic explication of speech units.

Key words: adverb; intensifier; lexical combinability; distribution; style of speech;
prosodic structure; prominence.

35



LlenecooOpa3HoOe PacClOCHUE BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB KaK HOPMATUBHBIX,
TaK ¥ BapUaTHBHBIX 0OPa30BaHUI B YCTHOM peur ONPEAEIISIFOT COBOKYITHOCTH KOM-
MYHHKATHUBHBIX U COLMOKYJBTYPHBIX YCIOBHWI, COCTABISIIOLIMX MOHITHE PEYECBOM
cutyauuu. [IpoTUBONMOCTaBICHUE OAHOTHUIHBIX COLIMOJIMHIBUCTUYECKUX CBOWCTB
A3BIKOBBIX 0OPA30BAHM HA PA3TMUHBIX YPOBHSX aHAIM3A UX AKTYalIM3aluu B pa3-
HbIX KOMMYHWKATHBHBIX c(epax OOUICHHs MO3BOJIIET paccMarpuBaTh HMX Kak
CTWJIMCTUYECKH OIPAHUYCHHBIE peUeBble HOPMbI. COLMATIBHO 3HAYMMBIM OLIEHOY-
HbIM KPUTEPUEM MPOSBIICHUSI PEYEBOM KYJIBTYPbl TOBOPSILETO SBISIETCS, CJIEA0BA-
TENBHO, (PYHKIIMOHATIbHO-3HAUMMAsL U TIParMaTHYeCcKas alcKBaTHOCTh MUCMOJIb3Yye-
MBIX BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB.

B nannoii paGoTe mpeAcTaBlIEHBI PE3YJIBTAThl CPABHUTEIIBHOTO 3KCIEPH-
MEHTAIBHO-(POHETUYECKOTO aHAIM3a JKCIPECCMBHO MAapKUPOBAaHHBIX  (pas,
COJEP)KALINX YCUIIUTEIIbHbIE HApPEUMsl B AHTIMICKON MmyOnmu4HOH oduumanbHO-
JEJIOBOM M HEMPUHY>KIEHHOW 00MX0IHO-OBITOBOM cepax peueBOro OOICHHUS.

Kak u3BeCTHO, MPOTAa CEMAHTHKU U MHOTOIPAHHOCTh MOAM(PUKALMOHHOTO,
JUCTPUOYTUBHOTO M 3MOTHBHO-MOJAIBHOIO MOTEHIHMANA JIEKCUKO-MOPQOIOTnye-
CKHX KJIACCOB HAPEYMil B AHTJIMHCKOM SI3bIKE MPEACTABIICHA B AHIJIMCTHKE B WX
JIOCTAaTOYHO Pa3BepHyTON Kiaccuukanuu. Haubonee mocnenoBareabHo B 00Jb-
IIMHCTBE padO0T ONMPEACIICHBI CeMaHTUKO-Mopdonorudeckue [1], GyHKIMOHATBHO-
HarpaBjeHHbIC [2, 3] B 00BEKTHO/CYOBEKTHO OPUCHTUPOBAHHKIE [4].

[TpencraBmsiss cOOOM OTKPBITHIN KJIACC CJIOB KaK MPOIYKTUBHAS CI0BOOOPA30-
BaTEJIbHAS MOJIEb B AHMJIMACKOM SI3bIKE, HAPEUME TPU MOJBUKHOCTH €TI0 JIOKAJIU-
3alMM B MPEIJIOKCHAN UMEET PANIMYHYI0 YaCTEPEUHYIO0 cOUYeTaeMOCTh. OTHECE-
HUE JIEKCUKO-MOP(DOIIOTHUECKUX KIIACCOB HAPEUMH K paspsay «MHTEHCUBOBY, HITA
«AHTECHCU(IUKATOPOBY», T.€. TAK HA3BIBAEMBIX «MOAYCHBIX)» CJIOB, YaCTO OCHOBBI-
BACTCS HA UHTYUTUBHOM OIPEACTICHUM CTETICHU MPOSBICHUS B HUX JOMUHUPYIO-
HIer0 MpU3HAKA YCWICHUS (DYHKUMOHATBHOW COACPIKATEIBHOCTH LEIOCTHOM
PEUECBOIl €IMHUIIBI WJTH CMBICIIOBOTO BECA YCUIIMBAEMOTO UMH CJ10Ba. B pe3yibrare,
WHKOPIOPHUPYIOIIKE MX (pa3bl MO3BOMSAKOT MACHTU(UIMPOBATE MH(POPMATUBHOE
COJIEP’)KAHUE PEUYEBOTO AKTA HA MPArMaTi4eCKOM YPOBHE B PAMKaX OMPEACIICHHBIX,
Pa3MYAOIINXCS MO CTEIIEHN YMOTUBHOCTH, 00pa30B NO3UTHUBHOW MW HETATUBHOM
OLICHOYHOM HampasiieHHOCTU. Hanmpumep:

[ am absolutely not interested in visiting them.

That young lady was awfully beautiful in the theatre.

They highly disagree!

It was extremely good.

[ really don'’t like these open plan offices.

Ha HauanpHOM »3Tane CpaBHUTENBHOIO 3KCIEPUMEHTA, OJHA M3 3a4ad
VCCIICIOBAHMS 3aKITF0YAJIach B HEOOXOIMMOCTH YCTAaHOBHUTH B (PYHKIIMOHUPOBAHUHU
HApPCUMH-YCUIIMTENEH TPHUHLMIBI COXPAHCHUS] COUMOKYJIBTYPHBIX TEHIACHLMAN
B YaCTOTHOCTH MCMOJNB3YEMBbIX JIEKCHUECKUX CIWHML, CHCTEMHOCTH WX 4YacTe-
PEYHOI COYETAaEMOCTH W MO3WIMOHHON CieIU(PUKE B KAKIOH KOMMYHUKATUBHOMN
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chepe. Crabmmzanus yKa3aHHBIX XapPaKTEPUCTUK B KAXKAOM COLIMOKYJIbTYPHOM
IPOCTPAHCTBE TMIOTETUYECKH PACCMATPHBAJIACh KaK COCTABHAs 4acTh CTUJIMCTH-
YECKOH HOPMBL.

C 1enbro MOATBEPKACHUS AOMYCTUMOCTH MCIIOJIB30BAHMS HApeuuMii B Kaye-
CTBE MHTCHCU(PHUKATOPOB B COOTBETCTBHM C JOMWUHAHTHBIMU NPU3HAKAMHU WX
KOHHOTATUBHON CEMAHTHKM METOJOM CIUJIOINHOW BBIOOPKH OBbUTM BBIACTIECHBI
Hapeuus: ¢ apdukxcom [y m3 cnoaps Longman Dictionary of Contemporary
English for Advanced learners [5]. Ux koaudecTBO OTHOCUTENRHO Beex 240.000
cnoBapHbix crarei cocrapisieT 0, 002 % BKIIFOUCHUH.

KonunuecTBeHHas BCTPEUacMOCTh HApeUMH-UHTEHCH(PUKATOPOB B JIBYX XPO-
HOJIOTUYECKH PA3JIMYHBIX XYJI0KECTBEHHBIX (KJIACCHYECKOM M COBPEMEHHOM )
npou3BeNcHUsAX [6, 7], B myOnnM4HO#i o(puuuanbHO-ACTOBOW U HEMyOIUYHON HE-
MIPUHYKICHHON aHTTIMACKONA PEeYd C YUYETOM HX YaCTEPEUYHON IMPUHAUICKHOCTH B
IPOLEHTHOM BBIPQKEHUM OTHOCUTENIBHO YKA3aHHOTO 00BhEMa CIIOBAPHOU BBIOOPKH
noka3ansl B Tabmane 1.

Tabnuual

YacTOTHOCTh HAPEUMH-UHTEHCU(PUKATOPOB B CTHIISAX peuH (%)

I'naron IlpunararensHoe Hpyrue Obrem
Yactb peunt P 2 BBIOOPKHU
Ctunb
Xya0KECTBEHHBII 27 60 13 800 cTpanun
Oumanvio- 30 46 24 5000 c10B
J€JIOBOH
HenpunyxneHHbli 46 42 12 3000 cnos

Koa(ppuumeHT cOBOKYMHON 4acTEpEdyHON BCTPEYAEMOCTH HApEuyuil B XyA0-
JKECTBEHHBIX Npou3BeacHusX paseH 0. 091 %; B yCTHOW pedyd OH COCTaBISET —
2.43 %, ipy 3TOM B HENPUHYKACHHBIX AMAIOTaX CIIOHTAHHOW HEMPUHY>KACHHOM
peUMd MX YaCTOTHOCTh paBHa 1.66 % [8], a B ayauo W BHAEO3AMUCIX 00Pa3loB
o(pHULIHAATBEHO-AETOBBIX MOHOJIOTOB AHIVIMHCKUX MOJIMTHYECKUX AeSTeNEH B 00bEME
YKa3aHHOM BBIOOPKH peueBOro Matepuana cocrabiser 1 % [9].

B cpaBHMBaEMBbIX YCTHBIX TEKCTaX CTUIMCTUYECKUE PA3IUUMsl TAKKE UMEIOT
MECTO B YAaCTEPEUHOM COUYETAEMOCTH YCHIIMTENBHBIX Hapeunid. OduumanbHO-
JEJIOBBIC MOHOJIOTH OTJMYAET 00JIeE IUPOKUNA CIIEKTP YHOTPEOIEHUS JIEKCUYECKA
Pa3HBIX HApPEUMH-MHTCHCU(PHUKATOPOB, B TO BPEMSI KaK B HENPHHYKICHHON peun
WX BapUATUBHOCTH ObLIAa OrpaHWueHa cioBamu really, actually, certainly B 76 %
B COIEpKAIMX WX (pa3ax OpUA MOJHOM OTCYTCTBHM WHTEHCU(UKATOPOB, WC-
NOJIb3YEMBIX B O(HUIMAIBHO-ACIOBBIX COOOUICHUIX TUna fundamentally, highly,
critically v T.11.

CpaBHEHME TPOCOJMYECKUX CTPYKTYP CTHIIMCTHYECKH Pa3HbIX (pa3 ¢ Hape-
YUSAMHU-WUHTEHCU(PMKATOPaMU TMPOBOJWIIOCH HA TMEPLENTHBHOM M aKyCTHYECKOM

37




YPOBHSIX MO aKUEHTHO-TOHAJIBHBIM U TEMIIOPAJILHBIM MpHU3HakaM. J[ns poHeTnye-
CKOTo 3KcrnepumeHTa Oblmi BeIOpaHbl 100 TemaTtnyecku HamOomee HEHTPATbHBIX
C TOYKM 3PEHHUS CTWIMCTHYECCKOW 3aJAaHHOCTH WX JIEKCMYECKOTO HAMOJHEHUS
(dpa3bl B UCMIOJJHEHUHA HOCHUTENIEH OPUTAHCKOrO OOIICHAIMOHAILHOTO THITA TPOU3-
HOILIEHUS, KOTOPbIE AKTHBHO BJIAACIOT €ro opdo3muyecKkoil HOpMoil. JlaHHBIE
NPOCOJANYECKUX TPAHCKpUOUMA (pa3, 3apUKCHPOBAHHBIX OINBITHBIMU AyAUTOPA-
MU-(QOHETHCTAMU M AKYCTHYECKME BEJIMYMHBI MApaMETPOB YaCTOTHI OCHOBHOTO
ToHa (Y.O.T.) m cpennecnoroBoii mmurensHoctr Hapeumi (CHC) mokazanu
HauOoJiee SKCIUTMUUTHBIE PA3JIMUMs B CTHJUCTHYECKHX BapWaHTax ¢pa3 1o
npu3HaKkaMm WX (ppa3oBOM CIIOTOBBIACIEHHOCTH KaK WHTEHCH(PUKATOPOB Pa3HBIX
YacTEN peud.

Tak, HampuUMep, Hapeurs, ONPEACIAIONIME TTIAroy B HEMPUHYKICHHOM CTHJIE
peUM TOYTH B TPU-YETHIPE Pa3a yalle MOJIYYArT 3M(ATHYECKOE W YaCTHYHOE
YAAPEHUE U PEXKE BBLACTICHBI MOJHBIM YAAPEHUEM, HATPUMED:

1t’s woreally *getting on my nerves I tell you...
We don’t “really *need to \learn German.
[ Cthink you wactually °“need to speak to our Customer \Services

Department.
KonuvecTBeHHBIE JaHHBIE AUCTPUOYIIMKM THUMOB ()PA30BOH CIOTOBBIIACIECH -
HOCTH HapEeUMii-MHTEHCU(PUKATOPOB MIIArojIoB Moka3aHsl B Tabmmie 2.

Tabnuua 2

CreneHb BBIETCHHOCTH YCWIMTEbHBIX HApeUnil B CTHIISIX peun (%)

Y Rapenue Omparnueckoe ITonnoe YactuuHoe besynapHoe
I:::I:b L[Oe?;-. Henp. L[Oe?;-. Henp. L[Oe?;-. Henp. L[Oe?;-. Henp.
I'maron 6,6 17,4 73,3 43,5 6,6 26,1 13,3 13
IIpunaratensHoe 30,4 23,8 60,9 62 — 4.8 8,7 9,5
Hpyrue 16,6 16,7 58,3 83,3 | 16,6 — 8,3 —
Cpennee 17,9 19,3 64,2 63 7,73 10,3 10,1 7,5

HanOonee 3HaUMMBbIE CTUIMCTHYECKME PA3IMUYMS B HMX KOJMYECTBEHHOMN
YaCTOTHOCTH YCWJICHHS TJIAroJjOB XAapakTEPHBIX IS BCEX THUMOB ynapeHwid. [Tpm
3TOM MX BBIACIIEHHOCTh YaCTHMYHBIM YJAPEHHEM WJIM Clly4an MUX Oe3yJapHOro
NPOU3HECEHUS CTUIMCTUYCCKN BAPUATUBHBI KaK YCUIIUTENM APYTUX YACTEHl peyH.

CTUNMCTHYECKNE Pa3JIAuusl CTENEHW CIIOTOBBIICICHHOCTH WHTCHCH(HKA-
TOPOB B HMX Pa3IM4YHONH IUCTPUOYTHBHOW NO3WLMM BO (pa3e 3aKIHOYAKOTCS
B BBIICTIEHHOCTH TJIArOJOB M MPWIAraTeNIbHbIX ASM(PATUYECKUM WA TOJHBIM
yJAApEHUEM B WX KOHEYHOH mo3uumu BO (paze B opuumanbHoil peun (16,6 %
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u 76,5 % COOTBETCTBEHHO), B HEMPUHYKICHHOW pEeuM OHM Hambojee MPOMH-
HAHTHBl B CPEAMHHON MO3WLMU TMPH YCWICHWW 3HAYCHHS BCEX 4YaCcTEd pPEUM:
rinarojioB B 60 %, npunararenbHbix B 100 % w apyrux yactedl peun (vaiie
Hapeuunii) B 75 % ciyvyaeB. Hanpumep:

The courts would almost " certainly ~strike it ,down as a violation of the
U.S. Constitution.

This terrorism is comopletely *indis"criminate and has been thrust upon us.

It’s woreally *getting on my nerves [ Yell you...

That’s ex\tremely mice of you.

YcunurenbHbIE HAPEUUsl B KQKIOM U3 CPABHUBACMbBIX CTHJICH HE SIBJISFOTCS
AKICHTYallMOHHBIMU [IeHTpaMu (pa3. Bmecte ¢ TeM crmocod ux TOHAILHOU Mpe/-
CTaBJIEHHOCTH B AKCHEPUMEHTAIbHOM MAarepuajie CTUIMCTUYCCKH TUCTUHKTHBEH.
B oduimanbHO-1€10BOH peUr YCUIIUTEIbHBIC HApEUWsi Pa3HOW CTENCHH Yaap-
HOCTH B 72 % caydasx NPOU3HOCATCS ¢ POBHBIM TOHOM, a B HEMPUHYKACHHOU pe-
YW UX MOBBIIICHHAS MPOMUHAHTHOCTD B 49 % Clly4aeB OTMEUanach KHHETHYECKH-
MU TOHAMU pa3HOM HarpaBjaeHHOCTH. Hanmpumep:

There is wno “moral ,way to wsympathize with grossly imumoral actions.

UThis was “actually Urather *bad \news.

CpaBHEeHME BEIMYMH TApaMETPUUECKUX 3HAYEHHWM 4acTOTHI OCHOBHOTO TOHA
(U.O.T.) u cpennecnoropoii amutensHoctn (CJIC), nmokazanHoe B Tabmuue 3,
MOJATBEP)KIAET KOHTPACTUBHOCTD TMEPIENTUBHON OIEHKM CTHJIMCTUUYECKU Pa3HOM
MPUHAUISKHOCTH (Ppa3 Mo mokazareasiM MaKCUMaJIbHOTO U MUHMMAJIbHOTO YPOB-
Hel m auanazona Y. O.T., a Takke UX TEMIOPATIbHON Peau3aiyu.

Taonuma 3

AKYCTHYECKHE 3HAUCHUSI HAPEUYHBIX MHTCHCU (PUKATOPOB B CTHJISIX YCTHOM peun

Hapamerp VYposenb H.O.T. Jluanason
) CIC (mc)
Crs Max Min HO.T.
Odpuumasro- 204 134 1.54 171
TEJOBOH
HenpunyxneHHbli 270 142 2.05 153

Ha 06a3e maHHBIX KOMIIJIEKCHOTO aHaaW3a MPOCOAMYECKUX CTPYKTYp (¢pas
YCTAHOBJICHBI KaK CTHJIMCTHYECKH HAanOOJIEE XaPAKTEPHBIE aKIIEHTHBIC, TOHAJIbHBIE
U TEMIIOPAIbHBIE MOPTPETH HAPEYHBIX MHTEHCU(IMKATOPOB, TAK U WHBAPUAHTHBIE
NPHU3HAKK, KOTOpPbIE HE OOHAPYKMBAKOT B MX CTPYKTYpaxX 3HAYMMBIX (DYHKIMO-
HAIBHO-CTHJIUCTUYECKUX TpaHul. MakCHUManbHO OJIM3KME aKUEHTHO-TOHAJIBHBIC
CTPYKTYPBl OOHApy>KMBarOT (Pppasbl, MHKOPHOPUPYIOIIUE HAPECUUS-UHTEHCHBBI,
KOTOPBIE B CHJTy MX 3HAYMTEIIbHON YaCTOTHOCTH B PEYM YTPAYMBAKOT 3MOTHBHYIO
Harpy3Ky M HE MOBBIIAKT IMPOCOJMYECKYI) 3KCIPECCHUBHOCTD BBIIEICHHOTO
CJIOBA, T.€. OHHU YalllE SABJISIFOTCS YACTUYHO YIAPHBIMU WK O3y JapHBIMH.
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CpaBHUTENIBHOE W3YYCHHE M OLEHKA POJIA HAPEUYHBIX WHTEHCH(PHUKATOPOB
B NOBBILIEHUH SKCIPECCUBHOCTH (hpa3bl YKA3bIBa€T HA TO, YTO B YCTHOM myO-
JUYHON M OOMXOOHO-OBITOBOM HENPHHYKICHHOW PEYM BO3PACTACT KOJIWYECTBO
y4acTusl JEKCUYECKMX MHTEHCU(PUKATOPOB KAK SMOTHBHOIO CNOCO0A MOBBIIICHUS
BO3JICHCTBHS PEUEBOT0 BBICKA3BIBAHUS MO CPABHEHHIO C XYJAO0KECTBEHHON MPO30H.
OTa KOHCTaTalMsl PEYEBOM PEealbHOCTH AHTIIMHCKOTO S3bIKa B paMKax MCCIEAye-
MOTO Marepuana Oblla YCTAHOBJICHA C YYETOM JIMHIBUCTHUYECKUX (DAKTOPOB MX
YaCTEPEYHON COYETaeMOCTH M JUCTpuOynnu BO (ppasze. CpaBHEHHE CTHIIMCTHYC-
CKOTO XapakTepa SKCIUIMKAUWW CPEICTB 3MOTHUBHON BBIPA3UTENBHOCTH (pa3
NOKAa3aJI0 MX KaK BepOAIbHYIO, TaK U MPOCOAMYECKYI0 M30MPATENIBHOCTh B COOT-
BETCTBUU C TPEOOBAHUSAMM SI3bIKOBOM CTPYKTYPBI ONMPEACIICHHOH KOMMYHUKATHB-
HOM Cpeibl peYEBOTO OOLIEHUSI.

BaxxHo B acmnekTe paccMarpuBacMoi NmpoOaeMaTHKK yKa3aTh TakK K€ HA TO,
4TO pazHoOoOpazue WH(OPMATHBHOTO PEUEBOTO MPOCTPAHCTBA €CTh PE3YJIBTAT
OTPaKCHUSI COOBITUHHOW NEHCTBUTEIBHOCTH B MEPCOHU(UIMPOBAHHOM OLICHOY-
HOM €€ MPEACTABICHUH FOBOPSIIMM, COOTHOCHMBIM C OFPAaHUYCHHON COLMOKYJIb-
TypHO# cdepoii oOueHust. Ocodast MHTErpaus CPEACTB JEKCUUYECKOH U TPOCOAU-
YEeCKOM MHTEHCU(MKAIMK 00ECNEUnBACT MPOTOTHITMYECKH aJCKBATHOE BOCHPUSI-
THE DOMOTHMBHO IIPparMaTMYeCKOW WHTEHIUNA BO3ACUCTBUSA KaKk HOPMATUBHBIN
peUeBO aKT.

Hapeuns-uateHcupuKaTopel Kak 0coOblil  CyOBEKTHO-OPUEHTHPOBAHHBIN
KJIACC HE BCEraa BO (ypaze KOPPENHUPYIOT C UX BBIACIIEHHOCTBEO MPOCOANYECKUM
cpeactBamu. OJHOHANMPABICHHOE B3aMMOJCHCTBAE PA3HOYPOBHEBBIX CPEICTB
B UCCJIElyEMOM MaTepUajie UMEIH MECTO TOJBKO B HAPEUMSIX, B CEMAHTUKE KOTO-
PBIX HAUOOJIEE SKCINIMIMTHO JOMUHUPYET MPArMaTHUYECKHA aClIEKT OLIEHOYHOCTH.

HecomHeHHO, cocTaBneHre MOMHOW KapTUHBL U (HEepeHIMPOBAHHOTO OIMU-
CaHMsl BApPUAHTOB MCCIIEAYEMBIX (Ppa3 MOBBIICHHONH 3KCHPECCUBHOCTH B YCTHOM
PEUM TAKXKE OCJIOKHEHO JEHCTBUEM MHOTOACIEKTHBIX KOMOWHALMK cThiaeo0pa-
3yOMKUX (PAKTOPOB, BIUSIOIUX HA BHIOOP CTWJIMCTUYECKH aICKBATHBIX BBIPA3u-
TENBHBIX CPEACTB B KAKJIOM KOMMYHUKATUBHOM MPOCTPAHCTBE.
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